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FOLHETO DE INSTRUÇÕES

FONE DE OUVIDO PFI200P AIR BEATS
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Parabéns pela escolha de mais um produto de nossa linha!

Para garantir o melhor desempenho de seu produto e não 
invalidar a garantia, o usuário deve ler atentamente as instru-
ções a seguir. Recomenda-se não jogar fora este Manual de 
Instruções. Ele deve ser guardado para eventuais consultas.

Devido aos avanços tecnológicos e ao sistema de produção 
por lotes, poderão existir pequenas divergências entre o apa-
relho e alguma ilustração ou descrição de funcionamento de 
algum recurso deste Manual. Tal fato, porém, não prejudica o 
entendimento por parte do usuário.

INTRODUÇÃO
A Philco garante o bom funcionamento deste aparelho, porém 
é necessário que sua utilização seja adequada para que o 
usuário desfrute do máximo que o aparelho pode proporcionar 
sem prejudicar a saúde do usuário.

Os cuidados descritos a seguir e devem  ser obedecidos.

INSTRUÇÕES AO USUÁRIO
Muitos dos “problemas” que acometem os produtos eletrôni-
cos têm como causa não somente a desinformação em re-
lação ao aparelho, mas uma conexão equivocada por parte 
do usuário. Existe uma grande probabilidade de o usuário 
resolver eventuais contratempos de operação ou funciona-
mento insatisfatório do aparelho apenas consultando o Manu-
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al de Instruções. Antes de submeter o aparelho a um posto 
de Assistência Técnica Autorizada Philco, o usuário deve ler 
atentamente o Manual de Instrução.

PRECAUÇÕES QUANTO À SEGURANÇA
•Não imergir o aparelho na água ou em qualquer outro líquido.

•O uso de acessórios que não sejam originais podem prejudi-
car o funcionamento do produto e a perda da garantia.

•É recomendável que o usuário anote o número de série pre-
sente na região inferior do aparelho.

•Proteger o cabo contra danos físicos ou mecânicos, tais 
como: ser dobrado, torcido, pisado, preso por uma porta ou 
calçado. 

•Evitar o uso prolongado do aparelho com volume superior a 
85 dB. Níveis de ruídos acima deste valor podem ser prejudi-
ciais à audição humana.

•Não tentar consertar o aparelho em casa. Quando precisar, 
levar a uma Assistência Técnica Autorizada PHILCO.

•A nota fiscal e o certificado de garantia são documentos 
importantes e devem ser guardados para efeito de garantia.

MANUSEIO E LIMPEZA
•Não limpar o fone de ouvido com detergentes nem solventes.

•Utilizar apenas um pano levemente umedecido com água.
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Método de uso
Gentilmente insira os fones de ouvido no ouvi-
do e ajuste o conforto apropriado.

Componentes

1. Indicadores LED de energia 

2. Botão multifuncional (MFB)

3. Microfone

4. Porta de carregamento

5. Cada led aceso significa 25% de bateria, as 4 luzes acesas 
significam 100% de bateria

1

3

2
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MEIO AMBIENTE

•Embalagem:
Um terço do consumo de papel destina-se a embalagens. E 
alguns têm um período de uso inferior a 30 segundos. É ne-
cessário, portanto, contribuir para a redução do consumo dos 
recursos naturais. 

É reciclável o material utilizado para a embalagem e a prote-
ção do aparelho e dos acessórios. Ex.: Caixas de papelão, 
plásticos, isopores, etc. podem e devem ser reciclados sem-
pre que possível. 

•Produto
O simples fato de o usuário ter adquirido este modelo já de-
monstra certa responsabilidade ecológica, pois se sabe que 
eletroeletrônicos recentes e de qualidade gastam menos 
energia. 

Este produto é constituído de várias partes que podem ser re-
aproveitadas (recicladas) por empresas especializadas. Logo, 
ao descartá-lo, o usuário deve manter a mesma consciência 
ecológica da época da compra; não destiná-lo ao lixo comum. 

A consciência depende de cada um, porém é um ato que 
afeta a todos.
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PRINCIPAIS CARACTERÍSTICAS
• Controle de músicas, chamadas telefônicas (recebe/recusa 
ligações);

• Conectividade via Bluetooth;

NÍVEIS DE DECIBÉIS EXEMPLOS PARA SIMPLES COMPARAÇÃO

30 dB
40 dB Geladeira, sala de estar
50 dB Trânsito leve, escritório silencioso
60 dB Ar condicionado, a seis metros de distância, máquina de costura
70 dB Aspirador de pó, secador de cabelos
80 dB Tráfego médio na cidade, coletor de lixo
90 dB Metrô, máquina de cortar grama
100 dB
120 dB
140 dB Espingarda de caça. Avião a jato

Cód. Homologação 02522-23-12143

 Este equipamente não tem direito à proteção 
contra interferência prejudical e não pode 
causar interferência em sistemas devidamente 
autorizados.
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FUNÇÕES  DO FONE DE OUVIDO
Antes da utilização, certifique-se que os fones estejam car-
regados.

Retire os fones da Case;

Acesse o menu Bluetooth de seu celular e adicione o 
novo dispositivo;

FUNÇÕES BÁSICAS

Ligar, conexão Bluetooth
Siga estas etapas (certifique-se de que seu telefone tenha 
Bluetooth integrado).

1. LIGAR

a) Método 1: Após retirar os fones de ouvido do estojo de 
carregamento, eles serão ligados automaticamente;

b) Método 2: Se o plugue de ouvido estiver fora da case, 
pressione MFB por 5 segundos para abrir o plugue de ouvido. 
Quando um indicador de fone de ouvido estiver branco e o 
outro indicador estiver desligado, o fone de ouvido entrará no 
modo de pareamento;

2. Ligue o Bluetooth no dispositivo e selecione “PFI200P” de 
acordo com as instruções do telefone. Quando a conexão for 
bem-sucedida, o fone de ouvido responderá com um sinal 
sonoro;

3. O modo emparelhado pode durar apenas 360 segundos. Se 
você perder o tempo de emparelhamento, será necessário rei-
niciar o dispositivo e seguir as etapas do procedimento acima.

01

02
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Observação:

a). O PFI200P lembra os dispositivos que foram 
conectados anteriormente. Quando aberto, o aparelho 
tenta se reconectar a um dispositivo conectado 
anteriormente. 
b). O PFI200P desconecta quando o sinal de Bluetooth 
é perdido. Se o sinal retornar no intervalo em 6 minutos, 
o produto será reconectado automaticamente.

Desligar
Método 1: Coloque os fones de ouvido no estojo de carrega-
mento, eles serão desligados automaticamente.

Método 2: Pressione e segure o MFB esquerdo/direito por 5 
segundos para desligá-los.

 

Atender chamadas recebidas
Toque uma vez no MFB esquerdo ou direito para atender a 
chamada recebida.

Terminar a chamada
Pressione e segure o MFB esquerdo/direito por 3 segundos 
para encerrar a chamada atual.

Recusar chamadas recebidas
Pressione e segure o MFB esquerdo ou direito por 1 segundo  
para rejeitar as chamadas recebidas.

Assistente de voz
Toque 3 vezes no MFB esquerdo ou direito para ativar o as-
sistente de voz.
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Reprodução de música
1. Reproduzir/Pausar: pressione 2 vezes rapidamente o MFB 
esquerdo ou direito.

2. Próxima música: pressione e segure MFB direito por 2 
segundos;

3. Última música: pressione e segure o MFB esquerdo de por 
2 segundos;

4. Aumento de volume: clique uma vez no MFB direito;

5. Redução de volume: clique uma vez no MFB esquerdo;

Modo Mono 

(retire qualquer fone de ouvido como um fone de ouvido blue-
tooth unilateral)

Nota: o modo de canal único só precisa remover um 
dos fones de ouvido da caixa de carregamento; 

Se dois fones de ouvido forem removidos antes da conexão, 
o fone de ouvido será usado no modo TWS por padrão e a 
conexão TWS será realizada automaticamente).

1. Retire um fone de ouvido do estojo de carregamento, o fone 
de ouvido liga automaticamente e se reconecta a dispositivos 
conectados anteriormente.

2. Mude de um fone de ouvido para o outro ao reproduzir 
música, tirando o outro fone de ouvido do estojo de carre-
gamento e esses dois fones de ouvido serão conectados 
automaticamente. Ambos os fones de ouvido tocam música 
automaticamente e, em seguida, colocam o fone de ouvido 
que não precisa mais no estojo de carregamento e o processo 
de troca é concluído. 
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Nota: o modo de chamada é aplicável

3. Consulte o modo TWS para mais funções.

Carregamento
Case

1. Carregue o estojo usando o cabo USB conectado a um 
computador ou carregador de parede. 

2. O indicador no estojo de carregamento pisca em branco 
durante.

3. Depois de totalmente carregado, a luz indicadora de carre-
gamento da case será desligada.

Fones de ouvido

1. Coloque os fones de ouvido no estojo de carregamento; 
2. Ao carregar, a luz indicadora do fone de ouvido é branca; 
3. Depois de totalmente carregado, o indicador de plugue de 
ouvido será desligado.
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Cuidados 
1. Siga as instruções descritas neste manual de instruções.

2. Carregue os fones de ouvido com uma potência de entrada 
abaixo de 5V / 1A para proteger a bateria.

3. Guarde ou use os fones de ouvido e sua case em ambiente 
de temperatura normal.

4. Não use este produto perto da água. Não mergulhe o apa-
relho e sua case em nenhum líquido, nem salpique nenhum 
líquido neste produto.

5. Mantenha os fones de ouvido longe de fontes de calor, 
como radiador, regulador de ar quente, fogão ou outros ins-
trumentos de aquecimento. O produto não resiste a altas 
temperaturas.

6. Não conecte as portas dos fones de ouvido, como porta do 
carregador, porta LED, microfone, etc.

7. Para proteger sua audição e prolongar a vida útil dos alto-
-falantes, não é recomendado ajustar o volume para o nível 
máximo por muito tempo.

8. Não tente reparar o aparelho você mesmo. Seja qual for o 
dano dos protetores auriculares, entre em contato com a assis-
tência técnica autorizada. Caso contrário, você não aceitará 
nenhum serviço pós-venda.
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CERTIFICADO DE GARANTIA 
A Fabricante solicita ao consumidor a leitura prévia do Manual 
de Instruções para a melhor utilização do produto. A Fabri-
cante garante seus produtos contra defeitos de fabricação 
durante o período estabelecido, contados a partir da data de 
entrega do produto expresso na nota fiscal de compra. Con-
forme modelo a seguir:

*A GARANTIA LEGAL É DE 90 DIAS E TEM SEU INÍCIO NA 
DATA DE AQUISIÇÃO DO PRODUTO. 

**A GARANTIA TOTAL É A SOMA DA GARANTIA LEGAL MAIS 
A GARANTIA ADICIONAL.

•Os controles remotos terão garantia legal de 90 dias, mais 90 
dias de garantia adicional, totalizando 180 dias.

•Os acessórios terão somente garantia legal de 90 dias.

•A Fabricante prestará serviços de Assistência Técnica, tantos 
os gratuitos quanto os remunerados, somente nas localidades 
onde mantiver Postos Autorizados.

•Para que você exerça a garantia constante neste certifica-
do, será necessário informar alguns de seus dados pessoais, 
como por exemplo: nome, CPF, endereço e telefone às nos-
sas Assistências Técnicas, a fim de que seja aberta ordem de 
serviço. Em cumprimento à Lei Geral de Proteção de Dados, 

ÁUDIO E VÍDEO

GARANTIA LEGAL*

GARANTIA ADICIONAL
GARANTIA TOTAL**

90 Dias

270 Dias
360 Dias
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a fabricante informa que estes dados poderão ser comparti-
lhados com nossos prestadores de serviço, somente quando 
necessário para a conclusão do atendimento em garantia.

• Em locais onde não haja Postos Autorizados, o produto 
deverá ser transportado, por conta e risco do consumidor. A 
relação de Postos Autorizados está disponível através do site 
www.philco.com.br ou através do SAC (47) 3431-0499. Se 
o consumidor vier a transferir a propriedade deste produto, 
a garantia ficará automaticamente transferida, respeitando 
o prazo de validade, contado a partir da primeira aquisição. 
Produtos que necessitam de serviço de instalação terão des-
pesas e responsabilidades por conta do consumidor. O com-
promisso de garantia cessará caso:

• O produto seja examinado, adulterado ou consertado fora de 
Assistência Técnica Autorizada.

• Ocorra a utilização de peça ou componente não original.

• O produto seja ligado em tensão diferente daquela para qual 
foi projetado.

• O defeito seja decorrente de uso inadequado ou negligência 
do consumidor em relação às instruções do manual.

• Danos sejam causados por ação de agentes da natureza 
(enchentes, maresia, raios, etc.).

• O produto seja utilizado para fins não domésticos.

• Não sejam seguidas as recomendações de conservação, 
conforme manual.

• Ausência ou adulteração do número de série.
BRITÂNIA ELETRÔNICOS S.A
Rua Dona Francisca, 13240 - Bairro Pirabairaba - Joinville - SC - CEP 89239-
270 Insc. Est. 254.861.660 CNPJ 07.019.308/0001-28
FABRICADO NA CHINA
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